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Vorwort.

Vorliegende Schrift soll einerseits eme Vorarbeit zu einer ety-
mologischen Untersuchung der englischen Ortsnamen sein, anderer-
seits ein Beitrag sum altenglischen Wortachatze und zur germanischen
Etymologie. Das Gebiet der Flurnamenforschung ist noch verhiltnis-
miissig wenig angebaut; die Wortforschung bietet eigene Schwierig-
keiten und Flurnamen sind ein besonders sprider Stoff. Wenn ich
mich trotzdem an demselben herangewagt habe, so hat mich meine
Bekanntschaft mit niederdentscher Flurnamengebung und meine Liebe
zum Studiuvm des Altenglischen dazu veranlasst. Dass ich nur einen
Anfang gemacht und nichis Endgiiltiges geschaffen haben kann, dessen
bin ich mir voll bewusst. Sollle es mir aber gelungen sein, einen
Grund zu legen, auf dem weiter gebant werden kann, so will ich
mich die Miihe nicht verdriessen lassen. Der unerledigten und un-
sicheren Punkte sind viels, doch gebe ich mich der Hoffnung hin,
dass sie ihre Frledigung finden werden; fiir Winke und Belehbrungen
werde ich dankbar sein,

Bei den bekannteren gemeingermanischen Flurnamen habe ich
Verweise auf die iibrigen germanischen Sprachen im Allgemeinen als
iiberfliissig erachtet; dafiir sind anderen, die aus etymologischen oder
kulturgeschichtlichen Griinden Anlass dazu boten, besondere kleiners
Artikel gewidmet. Die Flurnamen sind in allen begegnenden Zu-
sammensetzungen aufgefithet; die Bestimmungsworter sind auch auf-
genommen und finden sich an der emtsprechenden alphabetischen
Stelle erklirt, Ich babe nach maglichster Vollstindigkeit gestrebt,
trotzdem ist mir hier und da ein Wort entgangen.

(reschépft =ind die hier hehandelien Flurnamen aus dem von
Gray Birch heransgegebenen ‘Cartularium Saxonicum’, dem ‘Hand-
book to the Land Charters and other Saxonic Documents’ von Earle
und den Urkunden der ‘Oldest English Texts’ von Sweet.
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Es ist des Ofteren auf nahe Beriihrungspunkte des Altenglischen
mit dem Alemannisch-Bayrischen hingewiesen worden. Von wissen-
schaftlicher Seite geschah dies woll zum ersten Male in den *Rectitu-
dines singuluram personarum’ von Leo (1842), der besonders nahe
Beziehungen des Schwiibischen zum Altenglischen festzustellen sucht
{8. scedh). Sicher ist, dass das Altbayrische mit dem Altenglischen
ebenso nabe verwandt ist, wie das Alemanmische. Mir haben das
Bayrische Wiirterbuch des grossen Schmeller und das Oberdentsche
Flurnamenbueh von Buck (besonders das alte Schwaben bebandelnd)
vortreffliche Dienste geleistet, und ich bin zu der Uberzeugung ge-
langt, dass die Frage der Verwandtschaft zwischen Alt- und Angel-
dachsen auf der einen, und Alemannen und Bayern auf der anderen
Seite, ernsier wigssenschaftlicher Priifung wert ist.

Dies Buch ist entstanden aus Separatabziigen zweier wissen-
schaftlicher Beilagen zum Juhresherichte des k. Realgymnasiums zu
Wiirzburg 1900 und 1901. Die erste umfasste 4%'s Bogen, daher der
Schlnssstrich aul Seite T4

Wiirzburg, im Dezember 1901.

Heinrich Middendorff.



Erklirung der Abkirzungen.

Ace. = Accusativ md. = mitteldentach
Adj. = Adjektiv me. = mittelenglisch
Adv, = Adverb mhd, = mittelbochdeuntsch
afrs. = altfriesisch mndd. = mitteloiederdeutach
afz = altfranzisisch mlat. = mitlellateinisch
ahd. = althochdeutach n. = Neutrum
alikelt. = altkeltisch mdd. = niederdentach
sndd. = altniedardeutach ndl. = miederliindisch
an. = altnordisch e, = nenenglisch
artl{ind). == artlindisch !} nfz, = nealrantdsisch
as. = altaichsisch nhd. = nevhochdeuvtach
beyr. = bayerisch nom. = Nominativ

cas. = Casas nord. == nordisch

diin, = dinisch norw, = norwegiach

dat. = Daliv num. = Numersle

dial, = dialaktiach ohd. = oberdeutach
Dhimin. = Diminutivam obl. = obliquas

dithm. = dithmaraisch aN. = Ortename

Ej @), = Epinaler Glossen part. = Purlizipinm

f. = Femininum perf. = Ferfektom

fz. = frangdsisch plar. = Pluralis

gen. = Genitiv PN. = Personepoame
germ, = germanisch prip. = Priposilion

Gl == Hloase priis, = Prilsens

gob. = golisch prit. = Prifteritnm

gr. == griechisch FUBE. = rusgisch

hd. = hochdoutsch sanskr. = sanskritisch
hell. = holléndisch schwed. = schwedisch

idg. == indogermanisch sing. = Bingularis

il = fislandisch spun. = spanisch

ital. — italienisch Bt = stark flektierend
Knus. = Kausativ s{ubjst. = Substantivam
lalt. — koltigch Bw. = schwach flektierend
kollekt. = kollektivisch trans, = lranasitiv

Iat. = lateinisch Urk(k). = Urkonda(n)

m. = Maskolinum v. = Verbum.

Ein Btern (*) zeigt an, dass das Wort, vor dem er steht, nichi belegt,
sondern dessen wahrscheinliches Bestehen in vorhistorischer Zeit auf sprach-
geachichilichem Wege erschlossen ist.

Die Zablen bezichen sich anf die Nummer der Urkumden in der Sammlung
von Gray Birch.

1) Niederdentacher Dialekt des Artlandes, Provinz Hammover, Regierangshe-
bezivk Osnabrick.
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Abba P. N.; on abbandfines wican 1282 (a® 972); patronymisch: abbing-
leie (s légh) 112 (s> 705).

abbod st m. Abt; abbodes hyrig 629 (um 809); Abbodestiin 1161; abbo-
des wylle 748 {a® 940).

de st. £, Biche. Behr hiufig. Als Grundwort: 0 dére bridon &c 102;
frestan dc 596; on fif fcan 124; fif &ec 218; fif Acana weg 219;
on @4 préatan fc 128; on 44 hilgan dc BR3 (n® 949, Urkunds aus
Buckingham), on {4 hréad léafan &c 6256; on dd séocan sac D08;
on d4 twisledan 8¢ 1200; in dréom #&c 356; in d4 weerriht 4o (s
wearriht) 856; t5 wohan (wigan) ¢ 299. — Ac als Bestimmungs
wort: fic hearn 720, 770; dcdene 743, 780; deo ecg 1040; Acford 751
fchangra 610, 625 (Oakhanger O. N. in Hants); &c holt B87; fchyll
229: 4c léah 622, 730 (Church Oakley O. N. in Hants); de scéat
982 (Oakshot O, N. in Hants); fc-wudu 361; 4c uuylle 62; #ena-
brycge 1040.

dd st. m. Scheiterhaufen, Kohlenmeiler; ahd. eit; of done ealdan 4d 987
{a® 957).

Afen Name mehrerer Flitsse, vom kelt. afon ‘Fluss’; jetzt Avon; deutsche
Fliisse: Aschaff, Erlaff,

al- besonders in Bachnamen, ala burna 802, alleburne 1127 (Albourne
0O.HN. in Sussex), alenthorn 1127, gehirt vielleicht zum Folgenden.

air st. £ auch st. m. Erle, ne. alder; oft begegnender Baumname, beson-
ders in Bachnamen; alra bréc 361; alr brde 1282, mlr bric 462; alre
wyll 299; alrford 550; alres ford 620 (Alresford 0. N. Hants); alar
scéat 393, 742 (Aldershat (). N, Hants); alre stin 810; alra ofesc 462;

1331; alercumb 327, 585, aler cymbe 764, Aler cumb 327,
595, 764; Alderes comb 1218 (P.N.9)

dm st. m. Weberspule; spitzes Fisen; auch spitzer Fels? Vgl haam
{cautere, ferrnm) Ep. GL 177; imesheal 768 (a°941); of imwican td
blacan dwne 705 (a°934), s, wic 8; doch s auch das Folgende.

amma bezeichnet Wasser, kelt. amhan, lat. amnis; Flussname (latiniziert)
Amisia Ems; ostfriesisch (Doornkaat) Ams; der Flussname Ems be-
gegnet auch in Sussex, wohin ihn wohl Emsanwohner des Festlandes
zur Zeit der germanischen Invasion gebracht haben. Die englische
Eme fliesst durch das umiangreiche Kirchspiel Westhourne (Suss) Am-
man well B0l (a°944); amman bréc 1110 (a°963). In Oberbayern
Ammer und Amper.
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andhdafod st. m. u. ew. m. (oberd. ‘Anthaupt’) Kopfstiick, Anwander eines
Ackers; be ddn andhéafdan 1047 (a°959); andlang déra andhdafda
Earle pag. 380 (a° 944).

dnlipig, dnlipig, &nlipig, adj. einzeln, einsam ; &nlipigan dorn 767 (8 941);
Anlipian stAn ib.; folipignn & 748 (a° 940); 0 dére dnlipan fe 724;
th énlipan-berwe 664 (a° 928); on din énlippan berwe 904 (a® 9565).

dnscdle, dnsdla (s, sibie; shta) sw, f. v, sw. m. Eingelhof; Besitzer cines
solchen. Der Einzelhof heisst in Northumbrien jetzt onsteed (fiir one-
stead, gleich einem ae. *énstede), was das Bauernhaus mit allen Neben-
gebfiuden bezeichnet. Der northumbrische Bauver sitzt etolz und unab-
hiingig auf seinem Hofe wie der hannoversch-westfilische. {Vergl. E. D.
Boc. 1893, Northumberland Words 11, 512.) Pdes tinas syndon &din
of Rypum, I. ys héawic, Oder héawic, IIL ansdtléh, 1278 (a> 972,
Urkunde sus Yorkshire).

dnstige, sw. f. Bchlucht, Engpass; fmstin vel dostigan: termofilas Ep. GL
1042; (s. stige u. stigu); 0 réadan Anstigan 622 (a® 909); tb bdres
finstigon 877 (a® 931).

apuldre, apelder ete. sw, f, Apfelbaum; of d4 stiran apeldran 158; on
siran apuldran 610; swéie apuldre 1030; wﬂhﬁ:l apeldran 366; hiran
speldran 858; mér apelder 358; pytt apulder 610; apelirto 219;
appeldore 2794; apeldorestoc 468; appelthorn 922 (daselbst als Lgnum
pomiferum begzeichnet). . N. Appledram, Sussex, gleich appuldre ham;
Appuldur Combe O. N. auf Wight.

assa sw.m. Esel; das Keltische echreibt das Wort mit einem s: asyn
‘Esel’ und asen ‘Eselin’; asancumb 200 (a® 766); asan wylle 1282
{a® 972); assundene 216 (a® 774),

¢t st. m. Eiterbeule, Geschwiir; kurze Form des mit r-Ableitung versehenen
ae, Attor ‘Eiter'; At ist gemoflﬂmh shd. ez, allem. eisse, bayer. aiss
‘Eiterbeule’ und gehdrt zu gr. oldog ‘Geschwulst’ und piddw ‘schwelle’.
Der ae. Flarname ft hat also wahrscheinlich Bodenanschwellung be-
dentet. In dwt dtsic 219 (um 770); in Atléahe geat 1282 (a™ 972)

dwel, soviel wie dwel, dwyll s d. Awelwic 596 (a® 801); Aweltdn O.N.
5563 (a* BB0, wahrecheinlich Alton, Hants),

K,

Atecel, eccel st. m. Griinapecht, ne. dial. eckle; weceleumb 936 {um 955);
on meeles beorh B02; Eeelezhale O N, 127 (a® 710}

ecer st.m. Acker, bestimmter Teil Ackerland, dem ein Joch Ochsen an
einem Tage pfligen kopnte, Héafd mcer 687; héafod meer 954; acar-
héafd 883; crundel gecer 973; sceaceling meer 971; on done lieg acer
984 (a® 966); mcer hege 1108 (a® 963); 1235; mcermilum adv,
akerweise, 1268 (a® 970). 5. bid und sulung.

efise st f. 7 eingehegtes Grundstiick; swi t0 tymgeate widinnan 44 efisc
620 (a® 909); donan éast binnan wfisc 758 (a® 940), beide Urkunden
aua Hants).



